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INTRODUCCION CAP1

Aladquirirun producto ROCHA, usted realiza una eleccion muy acertadayde
inmediato podrd comprobarla notable fiabilidad y robustez de nuestro producto.

Esperamos que este equipo responda totalmente a sus expectativas.

Elobjetivode este manual es ayudarle acomprender mejor el funcionamiento de su
pulverizador.

Los consejosynormasdescritas en este manual tienen como finalidad obtener
elmaximo rendimiento de sumaquina para que éstaseautilizada con lamaxima
eficacia.

ESTE MANUAL FORMA PARTE DE LAMAQUINA.

PULVERIZADORES ROCHA
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DENTIFICACIONDELA ~ CAP2
MAQUINA

Laetiquetadeidentificacion situada en el chasis de lamdquina contiene
informaciones esenciales paralacorrectaidentificacién del equipo.

Estosdatos sonfundamentales pararealizar un pedido de accesorios o pararealizar
manipulaciones técnicas.
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CONDICIONES DE CAP3
GARANTIA

Los productos comercializados por PULVERIZADORES ROCHA, estdn debidamente
testadosycontrolados paraevitaral maximo las posibles anomalias.

Todos los equipos tienen garantia de dos afios a partir de lafecha de compra. Los
componentes o piezas que presenten defectos de fabricacién o montaje, serdn
rapidamente sustituidos de forma gratuita.

No estanincluidos lamanode obra niel desplazamiento.

Esobligatorioelenviodelas piezas oaccesorios objetode lareclamacién para poder
seranalizados por nuestro Departamento Técnico.

Lagarantianocubreencasode:

1. Usodelosequiposencondicionesanormales detrabajooacopleamotores,
tractores o motocultores con potenciasdistintasalasaconsejadasenla
documentacidntécnicarespectiva.

PULVERIZADORES ROCHA
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Lasustitucién de cualquier componente o pieza por otro que no sea de origen.
Laintroducciénde cualquieralteraciénenlaestructurade los equipos.

Lasreparaciones efectuadas durante el periodo de garantiasinel
conocimientoyautorizacion de PULVERIZADORES ROCHA.

PULVERIZADORES ROCHA
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DESCRIPCION CAP4

Atravésdelas diferentes combinaciones de los sistemas de pulverizacion, ROCHA ha

construido diversos tiposde pulverizadores tratando de cubrir una gama mas amplia
deusosyaplicaciones.

Paraelloesnecesario el conocimiento de sus caracteristicasy clasificaciones

realizéndose a continuacién unadescripciéngeneral de los principales
componentes.

PULVERIZADORESROCHA
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Los pulverizadores ROCHA estdn equipados con bombas de baja, mediao alta
presion, de membranas semi-hidraulicas o pistonesy grupos de mandos a distancia
convdélvuladeregulacionde presidn, BY-PASS, manémetro con bafo de glicerinay
valvulas de salida.

Comoopcién podrdn sermontados mandos volumétricos, manuales o accionados por
electro-valvulasycuadroeléctricoenel puesto de conducciéndel tractor.

Estasbombasseaccionanatravésde lajuntacarddna partirdelaTomade fuerza
(tdf)deltractor (540rpm)

Elchasisestd construidoenaceroreforzado con pinturatermoendurecida con
resinade poliéster.

Elfiltro de aspiracion estd equipado con unavalvulade cierrey preparado para
conectarelsistemade llenado automatico de succidn.

Elagitadordelliquido porchorroapresién se puede comprobar desde el exterior del
depésito.

El depdsito principal estarecubierto con polietileno de altadensidad, conun nivel de
liquido externo complementado con depdsitos extraibles parafacilitar sulimpiezay
lalimpiezadelcircuito (exclusivo de lalinea OMEGA)

PULVERIZADORES ROCHA
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Cada pulverizador estd provisto de un depdsito extraible paraagua limpia destinada
exclusivamente alalimpieza de las partes que accidentalmente hayanentradoen
contactoconel producto utilizado.

Puede también estarprovisto de un depdsito extraible para el lavado del circuito de
aspiracidnysalida, previstoenlaNorma907 (exclusivode lalinea OMEGA)

DEPGSITO EXTRAIBLE LAVACIRCUITOS
Los pulverizadores con chorro a presién ROCHA disponen de dos modelos diferentes:

OMEGAYALPHA, perfectamente adaptados paratratamientos fitosanitarios en todo
tipo de explotaciones agricolas.

Los pulverizadores del modelo OMEGA poseen un depésito extraible dentro del
principal, destinadoala limpieza de los componentes mds importantesy sensibles
delamaquina, permitiendo asi una mayor duracidn.

PULVERIZADORES ROCHA
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FUNCIONAMIENTO CAPS

El pulverizadorde chorro proyectado estd destinado principalmente a trabajos
efectuados conlanzas manuales o barras (rampas) de fumigacién o pulverizacion.

Elliquido contenido en el depésito desciende hacia el filtro poraccién de lagravedad,
donde tras eliminarlas particulas en suspensién,va a pararalabomba.

Despuésde serbombeado, el liquido entraen el conducto que conecta con el mando
regulador de presidn, en cuya cdmarade compresidnyatravésde lapresién ejercida
porunmuelle helicoidal encuentraresistenciaalasalidayganapresién hidraulica,
consiguiendo mayor o menor presién que deberd ser controlada en el manémetro.

Alabrirlasvalvulas distribuidoras, el liquido a presidn se desplaza haciala boquillao
pico. Lacaidabruscade presidn provocada porlaentradaen contacto del liquido con
el exterior provoca sutransformacion en pequefias gotas que cubriran la planta.
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ACOPLAMIENTOAL CAPG
TRACTOR

Los pulverizadores de chorroapresion ROCHA conocidos coloquialmente como
pulverizadores AP (Alta Presion) estdn disefiados para ser facilmente acoplados a
los tractores.

Paraellodebemos seguiralgunos procedimientos muyimportantes::

1. Llasjuntascardandetransmisidnproporcionadas por ROCHA estan
normalizadasyvanacompafadas de un manual de uso que debe serleido
atentamente.

2. Lapotenciatransmitidadeberseralmenosigualalaabsorbidaporel
pulverizador.

PULVERIZADORESROCHA
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ENGANCHE DE LA MAQUINA - PULVERIZADORES ACOPLABLES

[ ]

1. Enganchelosbrazosinferioresdelhidrdulico en las cabillas (A) del Pulverizador.

2. Engancheelbrazodetercerpuntoen lacabilla(B) del Pulverizador.

PULVERIZADORES ROCHA
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3. Levantelamaquinahastaquelajuntacardansesitde enposicidn horizontal
conlastomasde potenciadelabombadel tractor.

4. Coloque mediajuntacardandelamaquinaylajuntacardandelatomade
fuerza,unaalladodelaotra.

4.1. Siestuvierandemasiado comprimidas, corte los dostubosylasrespectivas
protecciones dejando unaseparacién minimade 25mm y maxima de 50 mm.

4.2. Elimine los restos producidos porel corte y lubrifique el tubo mas fino por el
lado exterior.

PULVERIZADORES ROCHA
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Distancia entre tomas de potencia

Separacion>25mm

Separacién>25mm

Ajustelacorrientedelajunta.

5. Regulelaseparaciénentrelosestabilizadores laterales de los brazos del
tractor hastaun maximode 50 mm.

6. Reguleeltercerpuntodeltractordeformaque el pulverizadorsesitde
perfectamenteenlavertical.

7. Enelcasodeun pulverizadoracoplado, compruebe siel pesode lamdquinaal
maximo de su capacidad puede sersoportado por el tractor.

PULVERIZADORES ROCHA
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& mAximo 25°

PULVERIZADORESROCHA
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ENGANCHE DE LA MAQUINA - PULVERIZADORES DE REMOLQUE

Barra fija Barra rotativa de Barra rotativa de
enganche a los brazos enganche alabocade

Los pulverizadores de remolque ROCHA estan equipados de serie con una barra fija.

Pararesponderalas nuevas exigencias de conduccién, presentamos la posibilidad
de equiparlamdquina condos modelos de barra rotativa:
EnganchealosbrazosyEnganche Bocade Lobodel tractor.

ENGANCHE DE LA MAQUINA CON BARRA FLIA

1. CologuelaargolladelabarraenlaBocadelLoboconcabillaoenelenganche
automatico del tractor.

PULVERIZADORES ROCHA
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2. Cologue mediajuntacarddndelamadquinaylajuntacardandelatomade
fuerza,unaalladodelaotra.

2.1. Siestuvierandemasiado comprimidas, corte los dos tubosylasrespectivas
protecciones dejando una separacién minimade 25mm y maxima de 50 mm.

2.2. Elimine los restos producidos porel cortey lubrifique el tubo mas fino porel
lado exterior.

3. Ajustelacorrientedelajunta.

BARRAROTATIVA

Las Barras Rotativas en combinacién conlas juntas homocinéticas permiten girar
conlatomade fuerzadeltractorenfuncionamiento, sininterrupciénde larotacién.
Estacombinacién permite realizar angulos de maniobra de 80°.

ENGANCHE DE LA MAQUINA CON BARRA ROTATIVA
El procesode enganchevariasegun el tipo de barrarotativa..

1.1. Barrarotativade enganche alos brazos —Unalos bornes del tractor (tipololl)
alos pernosdelabarrarotativa.

1.2. Barrarotativade enganche Bocade Lobo — Coloque el agujero del enganche
enelinteriordelaBocade Lobodeltractor. Introduzcala cabillade uniény
seguidamente ajuste los tornillos eliminando la separacidn.

PULVERIZADORES ROCHA
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Separeycoloquelajuntacarddnconlajuntahomocinéticade labombaylaunién
fijadeltractor colocando los tubos juntos. Siestuvieran demasiado comprimidos,
cortelosdostubosylasrespectivas protecciones dejando una separacion minima
de 50mm y maxima de 100 mm.

2. Eliminelosrestosproducidos porelcorteylubrifique el tubo mds fino porel
lado exterior.

3. Fixeascorrentesdocardan.

4. Regulelaseparaciondelosestabilizadores laterales de los brazos del tractor
hastaunmaximo de 50 mm

ATENCION!

Porrazones de seguridad realice una maniobra de
rotacidn del tractor con el equipo en el angulo maximo de
giro de la direccion, comprobando si existe separacion
suficiente entre los tubos de la junta cardan.

ATENCION!
Lubrifique los puntos de rotacion en cada utilizacion.

PULVERIZADORES ROCHA
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JUNTAS CARDAN HOMOCINETICAS

Las juntas cardan homocinéticas estan adaptadas paralatransmision de
movimiento de rotacién entre dos ejes congran dngulo de giro.

Susistemade centradointerior divide los angulos de trabajo equitativamente
garantizandoasiunatransmisién uniforme de larotacidn.

Debidoasuconfiguracién se aguantasolaypermite angulosde 802 en marcha por
breves periodos de tiempo.

Existen dos posibilidades de montaje de este modelo de junta cardan en funcidon del
tipode enganche que llevan los pulverizadores.

1. ENGANCHECONBARRAFIJA-juntahomocinéticamontadaenlatomadefuerza
deltractor.

2. ENGANCHECONBARRAROTATIVA-juntahomocinéticamontadaenlatomade
fuerzadelabomba.

*Angulo max. conlatdfen marcha continuada-25°
*Angulo max. con latdfen marcha por breve espacio de tiempo - 70/80°

*Angulo max. con latdfenreposo-90°

PULVERIZADORES ROCHA
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Elcorrectofuncionamiento de lamdquinayla seguridad del usuario dependen del
respetoaciertasnormas que se enumeranacontinuacion:

1.

Al circularconel pulverizador de remalque lleno de agua, lavelocidad deber
reducirse paraconseguir un rendimiento 6ptimo.

Tenga cuidado con el sistema hidrdulico del tractoral levantar demasiado el
pulverizador,yaquela junta cardan puede forzarel enganche o el chasis.

Compruebesilalongitudyalturadel equipo estan de acuerdo conlas
necesidades de seguridad que requieren usuario, tractor, maquinayterreno
dondevaatrabajar.

Eleje del pulverizadores telescdpico,
deformaque permitaregularla
longitud entre ruedas.

Podemos tambiénregularlaaltura
delequiporotandoel eje 180°.

PULVERIZADORES ROCHA
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PREPARACION DEL CAP7
PULVERIZADORY DELOS
LIQUIDOS

Esconveniente primerarealizaruna prueba conagualimpia para comprobarsiel
pulverizador se encuentraen perfecto estadoy también paraadquirir préctica con
sumanejo.

Despuésde efectuarlacomprobacidn, llene 1/3 del depdsito conagua limpiay
coloque labombaenmarchaconelreguladorde presiénenlaposicién PRESS para
conseguirlaagitacion.

Los productos liquidos pueden afiadirse directamente al agua.

Los productos en polvo deben mezclarse previamente conaguaenunrecipiente
hastaconvertirse enliquidoy sélo entonces afiadirlos al agua del depdsito.

PULVERIZADORESROCHA
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LLENADO AUTOMATICO

Lossistemas de llenado automatico se clasificanen tres categoriasyestan
destinados al llenado en lagos, rios, pozos, de los depdsitos que componen el
pulverizador.

Estandisefnados paraevitar una posible contaminacidn de las aguas através del flujo
delliquido, estando porello provistos de mecanismos de retenciéninversa del flujo.

LLENADO AUTOMATICO AP 35 DE SUCCION A TRAVES DEL FILTRO

Aluniruntubo@35mm, de 5 metros de longitud, provistode un filtroenun extremo,
atravésdeunracorcon juntaroscadaalabocadondese encuentralavalvulade

PULVERIZADORES ROCHA
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retencidn de flujo, através de lasuccidn producida porlabomba, el agua sube porel
interiordeltubo hastaelinterior del depdsito.

LLENADO AUTOMATICO AP 35 MONTADO EN EL DEPGSITO

Poner 10 litros aproximadamente de agua limpiaenelinterior del depdsito para
liquidos. Montarel sistemadellenadoautomaticoen el orificio que hayen la parte
superior del pulverizador, uniendo el racor del tubo de presién @ 12mmaunavélvula
desalidaoenlasalidatraseradel pulverizadorycolocandoelreqguladorauna
presidnde 25 bar. El efecto “venturi” provocara unasuccidn suficiente paraque el
agua pase porelfiltroy suba porelinterior del tubo hasta el depdsito.

PULVERIZADORES ROCHA
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LLENADO AUTOMATICO AP 40 FLUJO MEDIO

Poner 10litrosaproximadamente de agua limpiaenelinterior del depdsito para
liquidos. Alunirel racor del tubo de presién @ 12mmque viene con el tubo @ 40mma
unavalvuladesalidaoalasalidatraseradel pulverizadorysituando el reguladora
unapresidnde 25 bar, el efecto “venturi” provocard una succién suficiente para que
elaguapase porelfiltroysubaporelinteriordel tubo hastael depésito.

LLENADO AUTOMATICO AP 50 FLUJO ALTO

Mantiene todas las caracteristicas del AP40 a excepcidn del caudal de llenado, que
aumentaenfunciéndel diametro del conducto.

ATENCION!

Cuanto mayor sea larotacion de la tdf, mayor sera el caudal
de agua y menor el tiempo de llenado. En caso de llenado
enrio o embalses con arena u otros sedimentos en el fondo,
deberainstalarse unsistema de filtrado fluctuante (llenado
automatico por succionyAP35).

PULVERIZADORES ROCHA
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PREMEZCLADOR

ROCHA dispone como equipo opcional de unsistema de premezclado de productos en
polvo.

Los dispositivos de premezclado de liquidos se dividen en dos categorias: interiores
y exteriores.

Estos mecanismos permiten realizar una mezclarapidade productos fitofdrmacos
enpolvoyliquido, optimizando de esta manera suhomogeneidady salvaguardando
alusuarioyelambiente devapores, salpicadurasyderramamientos.

PREMEZCLADOR INTERIOR

PULVERIZADORES ROCHA
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Aplicadoal filtrode entrada del depdsito para liquidosy unido a unavélvula de
aperturacolocadadirectamenteenlabomba.

Permite que elagua que serd expulsada a presidn realice unamezcla del polvoenel
interior delfiltro de entrada, hasta que éste se encuentre totalmente diluido.

ATENCION!

Después de colocar el polvo en el filtro de entrada, debe
cerrar latapadel depdsito antes de la aperturade lavalvula.

PREMEZCLADOR EXTERIOR

Consiste enundepdsito donde el usuario depositard el fitofdrmaco en polvo o liguido.

PULVERIZADORES ROCHA
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Unavezcerradalatapa, deberdabrirlavdlvulamanual de entradade agua parala
mezclayesperaraque termine ladisolucién. Posteriormente, el liquido saldra fuera
del depdsito principal, através de laaperturade otravélvulamanual de unién.

Estos equipos podrédndisponerde unaccesorio paraellavadointeriorde los
embalajesdelos productos fitofarmacos de forma que puedan serinutilizadosy
enviados al almacén de recogiday tratamiento.

DEPOSITO EXTRAIBLE LAVACIRCUITOS
(LINEA OMEGA)

PULVERIZADORESROCHA
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Este depdsito extraible normalmente encajado en el depésito paraliquidos, debera
serllenado conagualimpiaydestinadoalalimpiezadelos principales componentes
de lamaquina: bomba, mando, tuberiasychorros.

Pararealizarestaoperacion debemosinvertirla posicién de lavédlvula manual de
3viasparaquela bombarecibaagualimpiayefectde lacirculacidn, abriendo los
chorrosdelaturbinaolanzas.

Estaoperaciondeberdrealizarse enunlugardonde se hayarealizado el tratamiento
ylosrestosde liquidos deben ser pulverizados en las plantas tratadas utilizando una
velocidad mayor del tractor.

LIMPIEZA Y VACIADO DEL DEPOSITO DE LiQUIDOS

Lalimpiezayvaciado del depésito de liquidos deben ser realizados con mucho
cuidado paraevitar la contaminacién de suelos, cursos de agua, personasyanimales..

PULVERIZADORES ROCHA
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CALIBRADO CAP8

Para calibrarun pulverizador debemos prestaratenciénalaseleccién de las
boquillasyaladosis del producto recomendada porel fabricante.

Laeficaciade todos los tratamientos fitosanitarios depende en gran medida del
rigorydelaexactitud conque sonaplicados.

Paraunaprécticaycorrectaregulacion del pulverizador, debe prestaratenciénalos
siguientes factores:

FACTORES SIGLA UNIDADE DE MEDIDA
Volumende agua por hectdrea VA I/ha

Velocidad del tractor VT km/h

Presiénde trabajo PT bar

Caudal total por minuto* T I/min

Caudaldel chorro cc I/min

Espacioentre hilerasde cultivo EL m
Espacioentrechorros EC cm

Longitud detrabajodelabarra LT m

*(T=CCxn’totaldechorros

PULVERIZADORES ROCHA



CASO PRACTICO DEL CALCULO DELVOLUMEN PULVERIZADO POR
HECTAREA

Formula de calculo del volumen pulverizado por hectarea con barras

600 x CT
VT x LT

VA=

Férmula de calculo del volumen pulverizado por hectarea con atomizadores

600 xCT
VT x EL

VA=

Ejemplo

-Velocidad del Tractor — 6 km/hora

-Elcliente tiene unabarrade 10 mde 20 chorros

- El caudal de cada boquillaesde 1,401/m

-Porlotanto, el caudal totales: CT=1,41/mx20=281/m
-Conbase ennuestra férmula:

600x 28
VA= ————— =
6x10 2801/ha
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FORMULASDECALCULO  CAP9

Las barras de pulverizacién/fumigacion pueden ser montadas con varios modelos de
chorrosyboquillas de diversos tiposy flujos.

Paraobteneruncalculoriguroso del tratamiento que va a utilizar, consulte las
férmulasytablas anexas.

PULVERIZADORESROCHA
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i o

Suhrepﬁsi;éu Zonasemtratamento

Correcto Incorrecto
S e paE

Enlas pulverizaciones/fumigaciones con barra, la marcacién correcta de los pasos
es fundamental, ya que inicamente de esta forma es posible evitar distribuciones
por exceso o por defecto.

Lamarcaciondelosterrenos tratados puede realizarse de varias formas::

1. Utilizando estacas, banderolas, etc. Estas deben ser siempre colocadas de
formaque seanvisibles desde el lado contrario.

2. Recurriendoalusode marcadores de espuma.

PULVERIZADORES ROCHA
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BOQUILLAS DE RANURA DE CERAMICA - APE

(valoresde referencia paraunadistanciaentre boquillas de 50 cm) Valor - Caudal (I/ha)

Color Presion Caudal Velocidad deltractor Km/h
bar I/m 4 6 8 10 12 14 16 18 20
2 0.49 148 99 74 59 49 42 37 33 30
2.5 0.55 166 111 83 66 55 47 42 37 33
3 0.61 182 121 91 73 61 52 45 40 36
Amarillo 3.5 0.65 196 131 98 79 65 56 49 44 39
4 0.70 210 140 105 84 70 60 53 47 42
4.5 0.74 223 148 111 89 74 64 56 49 45
5 0.78 235 157 117 94 78 67 59 52 47
2 0.69 208 139 104 83 69 59 52 46 42
2.5 0.77 232 155 116 93 77 66 58 52 46
3 0.85 255 170 127 102 85 73 64 57 51
Naranja 35 0.92 275 183 138 110 92 79 69 61 55
4 0.98 294 196 147 118 98 84 74 65 59
4.5 1.04 312 208 156 125 104 89 78 69 62
5 1.10 329 219 164 131 110 94 82 73 66
2 0.99 297 198 148 119 99 85 74 66 59
2.5 1.11 33¢ cel 166 133 111 95 83 74 66
3 1.21 364 24e 182 145 121 104 91 81 73
Rojo 3.5 1.31 393 262 196 157 131 112 98 87 79
4 1.40 420 280 210 168 140 120 105 93 84
4.5 1.48 445 297 2e3 178 148 127 111 99 89
5 1.57 470 313 235 188 157 134 117 104 94
2 1.40 420 280 210 168 140 120 105 93 84
2.5 1.57 470 313 235 188 157 134 117 104 94
3 1.71 514 343 257 206 171 147 129 114 103
Verde 3.5 1.85 556 370 278 222 185 159 139 123 111
4 1.98 594 396 297 238 198 170 149 132 119
4.5 2.10 630 420 315 252 210 180 158 140 126
5 2.21 664 443 332 266 221 190 166 148 133

PULVERIZADORES ROCHA
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Color Presion Caudal Velocidad del tractor Km/h

Boquilla bar I/m 4 6 8 10 12 14 16 18 20
2 1.69 507 338 253 203 169 145 127 113 101
2.5 1.89 567 378 283 227 189 162 142 126 113
3 2.07 621 614 310 248 207 177 155 138 124

Turquesa 3.5 2.24 671 447 335 268 2c4 192 168 149 134
4 2.39 717 478 359 287 239 205 179 159 143
4.5 2.53 760 507 380 304 253 217 190 169 152
5 2.67 802 534 401 321 267 229 200 178 160
2 1.98 594 396 297 238 198 170 148 132 119
2.5 2.21 664 443 332 266 22l 190 166 148 133
3 2.42 727 485 364 291 242 208 182 162 145

Azul 35 2.62 786 524 394 314 262 224 196 175 157
4 2.80 840 560 420 336 280 240 210 187 168
4.5 2.97 891 594 445 356 297 255 223 198 178
5 3.13 939 626 470 376 313 268 235 209 188
2 2.79 836 557 418 334 279 239 209 186 167
2.5 3.11 934 623 467 374 311 267 234 208 187
3 3.41 1024 682 512 409 341 292 256 227 205

Gris 3.5 3.69 1106 737 553 442 369 316 276 246 221
4 3.94 1182 788 591 473 394 338 296 263 236
4.5 4.18 1254 836 627 501 418 358 313 279 251
5 4.41 1322 881 661 529 441 378 330 294 264
2 3.95 1184 789 592 473 395 338 296 263 237
2.5 4.41 1323 882 662 529 441 378 331 294 265
3 4.83 1450 966 725 580 483 414 362 322 290

Negro 3.5 5.22 1566 1044 783 626 522 447 391 348 313
4 5.58 1674 1116 837 670 558 478 419 372 335
4.5 5.92 1776 1184 888 710 592 507 444 395 355
5 6.24 1872 1248 936 749 624 535 468 416 374
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Color Presion Caudal Velocidad del tractor Km/h

Boquilla bar I/m 4 6 8 10 12 14 16 18 20
2 5.61 1684 1123 842 674 561 481 421 374 337
2.5 6.28 1883 1255 942 753 628 538 471 418 377
3 6.88 2063 1375 1031 825 688 589 516 458 413

Marfil 3.5 7.43 2ce8 1485 1114 891 743 637 557 495 446
4 7.94 2382 1588 1191 953 794 681 596 529 476
4.5 8.42 2526 1684 1263 1011 842 7ee 632 561 505
5 8.88 2663 1775 1332 1065 888 761 666 592 533
2 7.82 2376 1584 1188 950 792 679 594 528 475
2.5 8.85 2656 1771 1328 1063 885 759 664 590 531
3 9.70 2910 1940 1455 1164 970 831 727 647 582

Blanco 35 10.48 3143 2095 1571 1257 1048 898 786 698 629
4 11.20 3360 2240 1680 1344 1120 960 840 747 672
4.5 11.88 3564 2376 1782 1426 1188 1018 891 792 713
5 12.52 3757 2504 1878 1503 1252 1073 939 835 751
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BOQUILLAS DE TURBULENCIA DE CERAMICA - ATR
Valor - Flujo (I/m)

Presion  Color de la Boquilla

bar Blanco Lila Marrén  Amarillo  Naranja Rojo  Gris Verde Negro Azul
3 021 0,28 0,38 0,57 0,77 1,08 1,18 1,40 1,57 1,92
4 0,24 0,32 043 0,65 0,89 124 135 1,60 1,80 2,20
5 0,27 0,36 0,48 0,73 0,99 1,38 1,50 1,78 2,00 2,45
6 0,29 0,39 0,52 0,80 1,08 1,51 1,63 1,94 2,18 2,67
7 0,32 0,42 0,56 0,86 1,17 162 1,76 2,09 2,35 2,87
8 0,34 0,45 0,60 0,92 1,24 1,73 1,87 2,22 2,50 3,06
9 0,36 0,48 0,64 0,97 1,32 183 1,98 2,35 2,64 3,24
10 0,38 0,50 0,67 1,03 1,39 192 2,08 2,47 2,78 3,40
11 0,39 0,52 0,70 1,07 1,45 201 217 2,58 2,90 3,56
12 041 0,55 0,73 112 1,51 2,09 226 2,69 3,03 3,71
13 0,43 0,57 0,76 1,17 1,57 2,17 235 2,79 3,14 3,85
14 0,44 0,59 0,79 121 1,63 225 243 2,89 3,26 3,99
15 0,46 0,61 0,81 1,25 1,69 233 251 2,99 3,36 4,12
16 0,47 0,63 0,84 1,29 1,74 240 2,59 3,08 3,47 4,25
17 0,48 0,64 0,86 1,33 1,79 2,47 2,67 3,17 3,57 4,37
18 0,50 0,66 0,89 137 1,84 2,54 2,74 3,25 3,67 4,46
19 0,51 0,68 0,91 1,40 1,89 260 281 3,34 3,76 4,61
20 0,52 0,70 0,93 1,44 1,94 2,67 2,88 3,42 3,85 4,72
21 0,54 0,71 0,95 1,48 1,99 273 295 3,50 3,94 4,84
22 0,55 0,73 0,98 1,51 2,03 2,79 3,01 3,57 4,03 4,94
23 0,56 0,74 1,00 1,54 2,07 2,85 3,07 3,65 4,12 5,05
24 0,57 0,76 1,02 1,58 2,12 291 314 3,7¢2 4,20 515
25 0,58 0,77 1,04 1,61 2,16 297 3,20 3,80 4,28 5,25
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BICOS (PASTILLAS) DE TURBULENCIA DE CERAMICA
VALOR - FLUJO (L/M)

Presidn Gigleur-mm

bar 1 1,2 1,5 1,8 2

5 11 15 2.4 4 5

8 13 17 2,9 46 56
10 1,5 2 33 51 6,3
12 1,7 23 38 56 6,9
15 19 2,7 43 6,3 7,7
18 21 3 48 6,9 8,5
20 2,3 3,2 51 7,2 88
25 2,5 3,6 5,6 8,2 10
30 2,8 39 6.2 89 11
40 33 48 7,5 10,8 13,4
50 38 56 8,8 12,6 15,5
60 4,3 6,3 10 14,2 17,6
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TRATAMIENTOS CON CAP10

BARRAS

Enlostratamientos de suelo o cultivos con barras horizontales, laalturadela
barraenrelacién conelsueloosurcodel cultivo, deberd ser proporcionalala
distanciaentre chorros.

A s e A WS T 0 b et s M1
Enlos cultivos de drboles los chorros de las barras verticales deberdn ser
regulablesy orientables para permitir el correcto direccionamiento del liquido.

ATENCIION!
El transporte y manipulacidn de algunos equipos de aplicacidn,

tales como barras de fumigacion de medio o gran tamaiio, pueden
provocar accidentes por el contacto accidental con lineas eléctricas

o porimpacto con vehiculos, animales o personas.
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TIPOS DE BOQUILLAS CAP11

Laeleccién correctadelas boquillas obedece alos siguientes criterios:
1. Tipodecultivo

2. Tipodetratamiento

3. Condiciones climaticas (viento)

Insecticidas y Fungicidas - Vid, Patata, Meldn, Tomate, etc.

Barrasverticales u harizontales equipadas con boquillas de turbulencia.
Presiones de trabajo comprendidasentre 1y 30 bar.

Herbicidas - Maiz, Trigo, Centeno, etc.

Barras horizontales equipadas con boquillas de ranura.
Presiones de trabajo comprendidasentre 1y 5 bar.

Abonos Liquidos

Barrasverticalesyharizontales equipadas con boquillas de ranura, espejoo tres
alambres.Presiones de trabajo comprendidas entre 1y 5 bar.
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BOQUILLAS CON SISTEMA ANTIDERIVA

Boquilla de Ranura Antideriva Boquilla de Turbulencia Antideriva

i [

Estesistemainnovador facilitala aplicacién de fitofdrmacos en lugares donde hay
vientos superioresabm/sconelconsiguiente arrastre de las gotas.

Consiste enlaaspiracion del aire exterioratravésde unsistemade succidn “Venturi.
Seguidamente, este aire se mezclaenunacdmarainteriory produce gotas mas
grandes cargadas de pequefias burbujas de aire que “explotan” en numerosas
particulas alimpactarconelsueloolaplanta, evitandoasila derivaAs aplicacdes
com hicos de turbuléncia efectuam-se com pressdes compreendidas entre 5 e 25 bar.
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Lasaplicaciones con boquillasderanurase realizan con presiones comprendidas
entrely7bar.

Lasaplicaciones con boquillas de turbulencia se realizan con presiones
comprendidasentre 5y 25 bar.
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BOMBAS CAP12

MANTENIMIENTO Y UTILIZACIGN

ATENCIGN!
No realizar el mantenimiento con lamaquina en marcha.

Las bombas que equipanlos pulverizadores ROCHA estan preparadas paratrabajara
maximo rendimientode 550 rpm.

Las caracteristicas técnicas (flujo, presién) estdnindicadas en la chapa de
identificacidn de labomba.

Lasbombas de baja, mediayalta presion estan equipadas conunavalvulade
seguridad, selladay calibrada.
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Lavélvulade seguridad se disparacuando
se sobrepasalapresién maxima permitida
saltandounresortedelatén que deberaser
recolocadodespuésderegularlapresion
dentrodelanorma.

Algunos modelos de bombas estan equipados con un compensador (acumulador de
presidn) cuya presién de aire comprimido ensuinteriordebe serigualal/10dela
presion de funcionamiento.

Esta terminantemente prohibido el uso de la bomba con los siguientes productos:

1.

PN O wm e W

Liquidos contemperaturas superiores a 40°.
Liquidosinflamables de cualquier tipo.

Liquidos que contengan productos sélidos o granulados.
Liquidos alimentarios paraanimales o personas.
Gasesde cualquiertipo.

Mezclas de productos quimicos no compatibles.
Combustibles olubricantes de cualquier tipo.

Abonos liquidos con codgulos densos.

10. Disolventesodiluyentesde cualquier tipo.

11. Barnicesde cualquiertipo.

12. Todos los productos noaconsejados parala utilizacién del pulverizador..
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ATENCION!
Las bombas no pueden funcionar sin agua. No deben ser
expuestas a temperaturas demasiado bajas, ya que puede
formarse hielo en suinterior y provocar daios graves.
Deben limpiarse después de cada uso, bastando paraello
ponerlas en funcionamiento con agua limpia durante unes
minutos.

Elaceite (SAE20W/40) debe sercambiado cada 500 horas de trabajoy su nivel debe
sercontroladoregularmente.

ATENCION!
Gire el eje de labomba (A) hasta que salga el aire de su
interior. Afiada mas aceite en caso necesario.
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LOSMANDOS CAP13

MANTENIMIENTO

Los mandos reguladoresydistribuidores de presiénson el “cerebro del
pulverizador”,yaque controlantodo sufuncionamiento. Porello deben estar
siempre en perfecto estado de conservacidony manutencion.

Poreste motivo debe efectuarlas siguientes operaciones:

1. Desmontarylubricarcon material lubricante neutro todoslos elementos
movilesylas juntastdricas al final de cada campafia.

2. Comprobarsielmanémetroindicadorde presiénestd en perfectas condiciones.
3. Controlaranualmente el desgastedelavalvulaydelasede..
FUNCIONAMIENTO

1. Despuésde ponerlabombaenfuncionamiento, girelallave (1) olevantela
palanca (A)ysitlelaenlaposicién BY-PASS dejando la bomba girar algunos
segundos.
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2. Girarlallaveysituarlapalancaenposicién PRESS.

3. Girarlallavereguladorade presiénycomprobarsielmanédmetroindicala
presidn deseada.

4. Abrirlasvalvulasde salida paralossectoresyconfirmarlalecturade presiénen
elmanometro.

GRUPOS DE MANDO PROPORCIONALES
(volumétricos)

REGULACIGN Y DISTRIBUCION

Los grupos de mando proporcionales o volumétricos estdn destinados atrabajos
enlosqueelvolumen porhectdreaobedece a patrones previamente fijados por los
fabricantes de agro-quimicos.

Ladesignacién “proporcional” o “volumétrico” establece que el mando, después
desucorrecto calibrado, compensard automdaticamente las alteraciones de
flujooriginadas porlaaperturaocierre de sectores de las barras enfuncién de
lanecesidad de alteracion de longitud del trabajo del equipo de pulverizacién o
fumigacion.

Paraelloestandotadosde reguladores de descarga de caudal, independientes
paracadasectordelabarra, descargandoautomdticamente al depasito el
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volumen de aguano consumido debido al cierre de las boquillas situadas en ese
sector,manteniendola presiénde trabajo constante para conservar elvolumen de
aplicacion.

CALIBRADO DEL MANDO REGALV50-3V/5V

Fijadala cantidad de producto que se distribuird por hectarea, el tipo de boquillas,
lavelocidad deltractorylarespectiva presiénde trabajo, aconsejamos realizar una
pruebaconagualimpiaantes de mezclarel fitofdrmaco.

1.

Apretartotalmente los reguladores de calibrado situados sobre cadavalvula
desector.

Aflojarel registroregulador de presionyabrirlas valvulas de sector colocando
las respectivas palancas de frente en posiciéninversaal racorde descarga que
loune al depdsito.

Situarlapalancade anulacidn de presién en posicidn horizontal y ponerla
bombaenrégimende funcionamiento (+/-450 rpm en latdf) necesario parala
alimentacidn de las boquillas de labarrayadaptadoalavelocidad que fijaremos
pararealizarel tratamiento.

Situarlapalancade presion/BY-PASSen posicidnvertical yreqularlapresidn,
accionando el regulador correspondiente, con todas las valvulas de salida hacia
lossectores abiertas hastaalcanzarelvalor previamente fijado.
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5. Sielmandodisponedefiltro,lapresiéndetrabajoaparecerdenel manémetro
del mismo.

6. Iniciarelcalibrado porunsectordelabarra, girandola 180° hastaque quede
cerrada.

La presiénaumentara.

Afloje enseguidael regulador de calibrado situado sobre lavélvula obligando a bajar
lapresién hastaelvalor previamente fijado.

Repitala mismaoperacion entodas lasvalvulas (36 5) hastaalcanzarla presién
fijada.

Elcalibrado del equipo ha terminado.

Abriendoocerrandounoomassectoresdelabarra, éstamantendrdlapresiénde
trabajo fijadaenlos sectores que quedan abiertos.

CALIBRADO DEL MANDO GMP -2V /3V

Fijadalacantidad de producto por hectdrea, el tipo de boquillas, lavelocidad del
tractorylarespectivapresionde trabajo, aconsejamaos siempre realizar una prueba
conagualimpiaantes de mezclarel fitofarmaco.

1. Apretartotalmentelosreguladoresde calibradosituadosfrenteacadavélvula
desector.
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2. Aflojarelregistroreguladorde presiényabrirlasvalvulas de sectoryponerla
bombaenelrégimende funcionamiento (+-450rpmen latdf) necesarioparala
alimentacidn de las boquillas de labarrayadaptadoalavelocidad que fijaremaos
pararealizarel tratamiento.

3. Situarlapalancade presion/BY-PASSenlaposiciénde presidonyregularla,
apretando el regulador correspondiente, con todas lasvalvulas de salida hacia
los sectores abiertas, hastaalcanzarelvalor previamente fijado.

4. |Iniciarelcalibrado porunsectordelabarracerrandolarespectivavélvula.
Lapresiénaumentara.

Afloje enseguida el requlador de calibrado colocado frente alavalvula obligandoa
bajarla presiénhastaalcanzarelvalor previamente fijado.

Repitala mismaoperacion con todas lasvélvulas (2 6 3) hasta alcanzarla presidn
fijada.

El calibradodel equipo haterminado.
Abriendo o cerrandouno o massectoresde labarra, éstamantendrdlapresionde

trabajofijadaenlos sectores que quedan abiertos.

Eneste punto, conlamismavelocidady considerando unavariaciénenlarotacién
deltractor, lacantidad de liquido distribuida por hectarea (volumen) serd correcta,
considerando siempre unavariacién de +/- 10 % ya considerada en la preparacion por
elfabricante delos fitofarmacos.
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Paramodificar la presidn de trabajo, basta con manipular el regulador principal de
presidnsinnecesidad de repetirel calibrado..

ATENCION!
La presion de trabajo mostrada en el manémetronoesla
misma que en lasalida de la boquilla.

Lapérdidade cargaprovocadaporladistanciadelas tuberiashastael finaldela
barra, obligardaunaumentode presién enelregulador, hastaquelapresidonenla
boquillasealadeseada.

ROCHAtiene asudisposicién unsistemade medicién de presion adaptadoal porta-
boquillas.

Paracomprobarsilalimpiezadelaboquillaescorrecta, necesitamos consultar
latablade caudal de boquilla que estamos utilizando. Paraello es necesarioun
recipiente de calibrado que podra adquirirse conrelativa facilidad.
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FILTROS CAP14

Los pulverizadores ROCHA estan equipados conun prefiltroenlabocadel depdsitoy
otroconmallainoxidable de 50 mesh justoantes de laadmisién de la bomba.

PreFiltro Filtrode Aspiracion

Elfiltro de aspiracion debera estar limpio antes de cada pulverizacién.

Paraisso procedacomo sequidamente indicamos:

1. Empujeygirelatapaamarillahacialaizquierdaretirandoladel cuerpo.

2. Despuésdesalirelaguaqueseencontrabaenelinteriordelfiltroydelas
tuberias, desenrosque la juntadel cuerpo del filtro separandolo.
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3. Retireelcartuchofiltranteypdseloporagualimpiahastaeliminartodaslas
impurezas.

4. Montede nuevoelfiltrorealizando laoperaciéninversa..

Enlos filtros de linea de las barras o sectores de turbina, desmonte los cartuchosy
pdselos poragua limpia hasta eliminar todas lasimpurezas..

Filtros de Linea
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NORMASDESEGURIDAD  CAP15

CONDICIONES CLIMATICAS

Eléxitode untratamientodepende engran partedelas condiciones climaticas antes,
duranteydespuésdelaaplicacién.

1. Unavelocidad deviento excesivamente elevadaaumentalosriesgos de derivay
pérdidadel productoaplicado.

2. Lavelocidaddelvientoaceptable paratratamientos fitosanitariosesde 6 m/s..

PERIODOS DE APLICACION

Las condiciones mds favorables para tratamientos se comprueban durantela
mafiana. Unavelocidad baja delvientoyunalto indice de humedad son condiciones
ideales parala utilizacién de dosis minimas del producto.

UTILIZACION DE LOS PRODUCTOS

ATENCION!
Lea atentamente los rétulos y las respectivas indicaciones.
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Mantengalos productos fueradelalcance de las personasyanimales.

No mezcle productos cuya compatibilidad no esté reconocida por su proveedor.
Utilice siempre equipos de proteccidn tales como guantes, mascara, gafas, etc.
No coma, fume o bebadurante los tratamientos.

Respete ladistanciade seguridad de los centros habitados, pdblicos, depésitos
ocursosdeagua.

Alfinaldelostratamientosesimportante procederal lavado con agualimpia
delexterior einteriordel pulverizador, asi como de todo el vestuario utilizado
enlostratamientos.

Lave bienlosrecipientesde los fitofarmacosyentréguelos enuncentrode
recogida.

ETIQUETAS DE SEGURIDAD

Lamdquinadebe serutilizada con maxima precaucién. Se han colocado etiquetas
queavisande los principales peligros que el usuario corre con el uso del equipo.

Las etiquetas son parte del equipo. Sialgunadeellasnofiguraraofuerailegible,
contacte con el vendedor para proceder a su sustitucion..
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SENALES DE OBLIGACION

LECTURA
OBLIGATORIADEL
MANUALDE
USUARIO

PROTECCION
OBLIGATORIA
PARAEL CUERPO

PROTECCION
OBLIGATORIADELAS
MANOS

LIMPIEZA OBLIGATORIA
DELASMANOS

PROTECCION
OBLIGATORIADELOS
0iDos

PROTECCION
OBLIGATORIADELAS
ViAS RESPIRATORIAS

©

SENALES DE PROHIBICION

AGUANO
POTABLE

PROHIBIDOEL
PASO

PROHIBIDO
FUMAR

PROHIBIDO
ENTRAREN EL
DEPGSITO

PROHIBIDO
REPARAR, LIMPIAR
OLUBRICARESTA
MAQUINA EN
MARCHA

PROHIBIDO
RETIRAR LAS
PROTECCIONES DE
LAMAQUINA

SENALES DE PELIGRO

PELIGROSVARIOS

PELIGRO DE
TORSION,
ENROLLAMIENTOY
ENGANCHEENLA
TRANSMISION

PRESIGN MAXIMA
DELCIRCUITO
50-40-30

FRECUENCIAY
SENTIDODELA
ROTACION
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PROCEDIMIENTOS CAP16
TRASINACTIVIDAD
PROLONGADA

ALMACENAMIENTO INVERNAL

Cuandofinalizala épocade tratamientos, el equipo debe ser limpiadoy lubrificado
convenientementeydeberdser preparado para pasarelinvierno.

Elalmacenamientodebe serefectuado enunlugarsecoyaireado.

Siexisteriesgode sdbitas bajadas de temperatura (-de 0°C), debemos utilizarun
anticongelante mezclado conaguaenlaproporcionaconsejada porel proveedor,
enunacantidad totalde 15620 litrosyuniendolatomade fuerza durante unos
minutos, haciendo circularelanticongelante hastallenarlabomba, los chorrosylos
tubos.
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Alvolveraponerelequipoenmarchaenlaépocade tratamientos, gire manualmente
oconayudadeunaherramientalas piezas moviles, tales como el eje de labombayel
ventilador, asi comolas palancas del mando reguladory el distribuidor de presién.

Esteintervaloentre épocasde tratamiento es el momentoideal pararealizarel
mantenimientorutinario olas grandes reparaciones mecanicas.

LIMPIEZA DESPUES DE CADA USO DEL EQUIPO

Lassoluciones con fitofarmacos pueden ser peligrosasy causar daios en
los compaonentes del pulverizador porlo que debemos realizar lalimpieza
inmediatamente tras terminarlaaplicacién.

Paraellodebemos seguirlos pasos siguientes:

1. Diluirlosrestosde productoque hanquedadoenelinterior del depésito con
unacantidad de aguaal menos 5veces mayoraladel producto que queda.

2. Enlosequiposdotadosdedepdsitolavacircuitos, esta operacién podra
realizarse facilmente invirtiendo la posicion de lavalvula de tres vias
permitiendo asi el paso de agua limpia (10% de capacidad nominal del depdsito)
haciael depdsitoprincipalatravésde labomba, poreltuboderetorno.
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3. Seguidamente pulverizarestamezclaeneldreaanteriormente tratada
debiendo paraelloreducirlapresién de trabajoyaumentarlavelocidad del
tractor paranoaumentar demasiado laconcentracidn del producto.

4. Limpiarelequipoporlaparteexterioreinteriorconabundanteaguay
detergentegirandolatdfconeltractorenralenti, hastaque el agua pase por
todos loscomponentesimportantes, talescomolabomba, el grupo de mandoy
los tubos.

5. Desmontarelfiltrode admisidn, los filtros delinea, las cabezas de los chorrosy
limpiarlos convenientemente conaguay detergente.

6. Vertertodoslosresiduosprovenientesdelalimpiezaenuncentrodestinado
alarecepcidndelos mismosoenuncentropreviamente tratado, alejado de
cualquierviadeaguayzonasde circulacién de animales o personas.

7. Montarlosfiltrosyloschorrosyguardarel equipoconlatapadel depésito
principal abierta.

ATENCION!

Los restos de liquido en el interior del pulverizador por espacios
largos de tiempo pueden producir corrosion en los componentes y
provocarintervenciones muy costosas.
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PROBLEMASY
SOLUCIONES

CAP17

Fallo detectado Posible causa Solucién

- Labombanorealizalasuccién

delliguidodacalda
- Lasalidadeaguaesirregular
- Faltadepresion

- Presiéndetrabajoinsuficiente

- Caidarepentinadelapresion

- Bombaruidosaoconun

funcionamientoirregular

- Aguaenelaceiteoaceiteen
elagua

- Aspiracidnobstruida

Fugasdeaire porlatuberiade
aspiracion

- Valvulasobstruidas

con cuerpos extrafos o
desgastadas

- Vélvulaybase del mando

desgastadas

- Valvulas desgastadas o con

juntas tdricas deteriorada

- Admisiénobstruida
- Faltadeaireenel

compensador

- Membranasdepresién
- reventadas

- Comprobarlasunionesdelas
tuberfas

- Comprobarlas juntastdricas
delasvalvulasysustituirlasen
casonecesario

- Sustituir
- Sustituir

- Comprobarelcircuitode
admisién

- Comprobarlapresionde
aireenlamembranadel
compensador

- Sustituir
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MANTENIMIENTO CAP18

OPERACIONES REALIZADAS POR EL USUARIO

OPERACION DIARIA SEMANAL MENSAL ANUAL
Controlarnivel de aceite

Controlardesgaste de las boquillas

Controlarpresiéndel compensador

Limpiezaylubricacién de loschorros

Comprobarajustedelos tornillos

Tratar puntosde corrosign

Limpiezade filtrosy depdsito
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Operaciones realizadas por técnicos especializados anualmente::

- Comprobacion de membranasy juntas.

- Cambiode aceite anual o cada 500 horas..
- - Controlylubricacién del grupo de mando.
- -Controly comprobacién de las tuberias.

ATENCION!

Unusuario que se preocupa de la economia, eficaciay
rentabilidad, controla siempre su pulverizador antes del
iniciode la estacion de tratamientos.

Lasustitucion de algunas piezas representa un gasto minimo
en comparacion con el coste de los productos utilizados.

Porello, es preferible sustituir las piezas al principiode la
campana que durante el trabajo..
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